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La migration transnationale des Africains subsaharens au Maghreb.
L’exemple de I'étape marocaine.
ALIOUA Mehdi

1- La migration transnationale des Africains subsahriens se superpose aux circulations

locales et se greffent aux mobilités internationatea partir du Maghreb

L'ensemble maghrébin est traversé par des dynamigiggatoires transnationales dont les
configurations et les populations qu’elles mobiiis®nt I'objet depuis une décennie de fortes
recompositions, impliquant non seulement les pdjmria maghrébines mais aussi des
populations étrangéres originaires en majorité diie subsaharienhe particulierement

d’Afrique de I'Ouest. Celles-ci espérent subvenledrs besoins en utilisant la circulation et
la dispersion dans l'espace, et plus concretemaninajorité, esperent pourvgasseret

circuler en Europe a partir du Maghreb. Face aumdéures progressives des frontiéres de
'U.E, elles reconfigurent a partir du Maghreb, fesmes, les temps et les territoires de la
migration en cherchant de nouvelles destinationss massi de nouvelles maniéres de

contourner les contraintes territoriales, les fienes et les injonctions des Etats-nations.

Les dispositifs que ces circulations produis€éappuient concrétement sur des réseaux
sociaux, plus ou moins formels, plus ou moins osga) mais qui présentent la particularité
d’articuler, sur des espaces distants, des jeuxtaliless en interaction avec des
environnements différenciés et induisant descontresd’'un nouveau genre. Celles-ci
montrent combien cettaltérité introduite « par le bas » au Maghreb, par des latipns en
constantes mobilité, agit sur les sociétés locdlastransgression, involontaire ou assumée,
des acteurs de cette migration transnationale -vis-&l’'un certain nombre d’ensembles
sociaux et de constructions territoriales, juridpmitiques ou normatives, produit au niveau

des acteurs du fait migratoire comme au niveauEdats-nations et des populations qui les

YA I'époque (2005) doctoramn sociologie, au Lisst-Cers, UMR CNRS 5193, Ursitérde

Toulouse le Mirail.

LIl ny pas que les Africains subsahariens quigahtde passer en Europe par le Maghreb. Par exemple
Maroc, on retrouve des Africains du Nord, EgyptieAdgériens, Tunisiens ; des Moyen-orientaux et des
Asiatiques, Palestiniens, Irakiens, Kurdes, Pak&t Indiens, Bangladais, Chinois ; et méme depeis des
latino-américains. Mais se sont les Africains shlasins (et évidement les Marocains) qui, pour &dd, ont
ouvert la voie, et ils restent encore, de trés, Ilwa plus nombreux. Pour plus de précision voiehil Alioua,

La migration transnationale des Africains subsakas Mémoire de DEA de Sociologie ss la dir. de A.dhéx

et A. Tarrius, Université Toulouse le Mirail, 2004.



voient passer et s’installer, de nouveaux rappawtsaux, notamment dans la renégociation
permanente « des régles du jéuAinsi au Marog, certaines franges ou milieux exposés a la
présence degrans-migrants subsahariens (donc de l'altérité), traitent eegrént les
phénomenes de leur présence, de leur passagéeerr diestallation plus ou moins temporaire,
a partir de valeurs sociales inédites. Le deésimadilité, 'envie de lailleurs, le réve de
I'Europe idéalisée et I' « aventure » autant qusdetiment d’étre les « laissés-pour-compte »
de leur pays et de I'économie mondialisée, deviehies bases a partir desquelles se négocie

la complémentarité.

Les trans-migrantssubsahariens s’ancrent dans les sociétés magbsébim greffant leurs
propres mobilités sur celles des populations mdmhes. Leur projet migratoire et leur désir
de mobilité se ressemblant, le « savoir circuletes autochtones et leur soutien, méme
minimal, deviennent des conditions fondamentales pette migration transnationalgui,

en raison des contrbles et des répressions ditggipurrait se réaliser pour ces acteurs qu’en
trouvant des « entrées » parmi les populationsidec&es trans-migrants savent se glisser
dans les interstices laissés en friche par les Etdes marges que les populations autochtones
ont su négocier localement. Les réseaux transratiogue nous observons associent, au-dela
des souverainetés territoriales et des allégearmdiionnelles aux Etats-nations, des acteurs
aux origines diverses, ayant les mémes intéréts,mémes valeurs ou les mémes buts.
L'ébranlement du principe de territorialité redoramasi a I'individu et au groupe ce qu'il fait
perdre & I'Etat et & la natibrDu Sahara a la Méditerranée, cette migrationstrationale &
travers le Maghreb étale les réseaux et relie ment et humainement les espaces en
établissant des étapes que je décrirais plus bas.

2 par référence a I'Ecole de la Négociation et toeisx qui s'interrogent sur la régulation socialsat les
situations d’actions collectives dans lesquelsidd&idus, aux logiques d’action hétérogénes, négddeurs
activités réciproques, dans des relations sociatesvantes ou alternatives. Lire a ce propos, ReyraD.,Le
conflit, la négociation et la reglé@ctarés Editions, Toulouse, 1999 ; et aussi @menauteur,.es régles du jeu.
L’action collective et la régulation social&rmand Colin, Paris, 2000.

3 Pour cette étude, je me base sur une enquétegesipiique de six mois menée dans tout le Marocs ot
la ville de Rabat constitue un pan trés importaiai. rencontré 87 migrants subsahariens et obteawouzaine
d’entretiens biographiques. Comme cette migratrandnationale se produit effectivement dans un&ioer
forme de « clandestinité » qui ne permettrait pasraéthodes d’investigations classiques d'étre pectdes, et
méme si mon analyse est bien sociologique, monoapprempirique ressemble plus a I'enquéte ethrplegi
observation participante, journal de terrain, dpsion ethnographique, entretien biographique, etc.

* Si nous insistons sur le tern@nsnationa) c'est pour accentuer le fait que ces nouvellasfigorations
migratoires sont le résultat de I'établissementédeaux sociaux transversaux aux Etats-nationgeguiettent a
ces acteurs de circuler dans et a travers cewaftdrénleur volonté unilatérale de contrbéle du teig et de
contréle social issus de I'appropriation de I'espac

® Ariel Colonomos (dir.)Sociologie des réseaux transnational¥iarmattan, Paris, 1995.



En effet, depuis les années 1990, des dizaines déerpilde migrants subsahariens se
retrouvent chaque année au Maghreb, souvent «wl@égment », avec, pour la plupart
d’entre eux, comme projet migratoire commun pisseren Europe. Une fois le Sahara
franchi, ils s’introduisent et se re-localisentleclivement, dans les espaces régionaux et
nationaux du Maghreb, circulant d'un pays a I'awnejouant avec les différentes approches
que ces Etats-nations ont du phénorfigtune fois partis de chez eux avec un projet
migratoire plus ou moins individuel, cémns-migrantscirculent peu a peu collectivement,
contournant et instrumentalisant les cadres l&gislet les frontieres des Etats-nations qu'ils
traversent. Par leur mobilité, ils connectent, garlien social, des espaces différenciés en
balisant les routes migratoires qu’ils empruntesijours plus nombreux, par dégpesdans
lesquelles ils se réorganisent. Depuis leur dépanpassent systématiguement d’'un endroit a
un autre. lls échappent ainsi, en partie, au ctentté I'Etat et aux rapports de pouvoir qui lui
sont ordinairement associés, relevant de plusiesjpsices de régulation et superposant sur

ceux-ci, au rythme des circulations, les leurssitdgitoires circulatoireg.

Une fois au Maroc, aprés avoir traversé le Sabasaoir passé la frontiere algéro-marocaine
au nord-est depuis Maghnia, ils se réorganisensemépartissant tout le long du nord
marocain, sur la cote méditerranéenne, avec uneentnation forte a Tanger et & proximité
des villes de Nador et de Tétouan. lIs tententsaller passer directement par voies terrestres

dans les enclaves espagnoles de Sebta et Mdlillac'est la voie clandestine la moins

® par exemple, les Maliens n'ont pas besoins depasa traverser I'Algérie, ni les Sénégalais paMaroc, a

la condition qu'ils ne séjournent pas au-dela desps impartis par chacune des Iégislations. Ceausse alors

de nombreux subsahariens qui se trouvent au Malaéheter » des passeports de nationalité malipone
passer en Algérie ; et pour ceux qui se trouveriflatoc a « louer » des passeports Sénégalais afire gpas se
faire arréter lors d’'un contrdle de routine. Aueeemple, les migrants « irréguliers », arrétéslasuerritoire
national marocain puis confondus par la justiceatane, sont expulsés en Algérie a partir de l&x& nord-

est du Maroc mais sans l'autorisation ni la coot@nades autorités algériennes. lls se retrouviams alans les
environs de Maghnia et font tout pour repasserdatiere dés qu'ils le peuvent, ce qui arrangestdetorités
algériennes qui ne savent que faire avec ces pamsa

" A. Tarrius,Les Nouveaux cosmopolitismesAube, Paris, 2000.

8 Sebta (Ceuta en espagnol) et Melilla, sont degeasderritoires marocains occupés par 'Espagrmiide
I'époque de la colonisation, jamais rétrocédés amod, et qui font donc partie de I'espace SchenGenx qui
arrivent apasserdans ces enclaves se trouvent pour la pluparépldans des centres de transit. lls attendent
alors patiemment que leur sort soit « traité »lesmutorités espagnoles : refoulés au Maroceritetont encore

le passageautant de fois que possible, ou « libérés » éréd a eux-mémes » avec une sorte de « laissez-
passer » et une invitation a quitter le territoile rejoignent régulierement le continent européese diffusent
dans I'espace Schengdls.ont généralement un a trois mois pour quiteetedir propre chef le territoire national
espagnol. Le « jeu » des autorités Espagnole p&stoujours trés claire, mais ce qui hous imparest que les
trans-migrants subsahariens le savent et linstntaisent: I'Espagne a besoin de main d'ceuvre (et
indirectement I'U.E qui profite des marchandises mparchées produites grace a une main-d’ceuvrepaés
colteuse) peu qualifiée et corvéable a merci (notant dans les serres du sud andalou, a AlmeriaEjido),



dangereuse pour atteindre I'U.E. Ceux qui se trougelanger tentent le passage par la mer,
en traversant sur de petites embarcations, lesusese« pateras », le détroit de Gibraltar avec
tous les risques que cela comporte. D’autres temnterpasser par I'Atlantique, a partir des
cOtes maritimes du sud marocain, vers les iles Csaries. lls esperent comme leurs
homologues marocains rejoindre les rives espagreilesi-dela 'Europe. Ceux qui restent
dans le nord du Maroc espergrdasserle plus vite possible. Ills n'ont généralement pas
beaucoup de moyens financiers et n'ont qu'une cioses quitter ce pays au plus vite avant
de se retrouver dans la misere. Mais en attendatdgrder legpassageou apres I'échec de ce
dernier, ils doivent se réorganiser dans un engfoitet stable ou ils pourront vivre le temps
de redéfinir leur projet migratoire et de reconstitun petit capital. C’'est ainsi que des camps
de fortunes se sont établis au fil du temps dasigats du nord, suggérant a I'observateur
une grande précarité, certes, mais également wnese organisationnelle et une solidarité

inter-migrants impressionnantes.

lls s’organisent dés lors @ollectif en se fondant sur leur complémentarité, sur Ipansts

communs : leur nouvelle identité d’ « aventuridr e « clandestin ». Ces individus se
reconnaissent en effet, entre eux, a l'intériewmdéspace qu’ils traversent au cours de leur
migration transnationale car ils créent peu a paw,fil des circulations, une histoire
commune, une « aventure » : leurs projets migedose ressemblent et les rassemblent.
Malgré la diversité des appartenances nationalssadculturelles, la coopération devient le
seul moyen de faire face a I'adversité. Les stiagede passages individuels se redéfinissent
alors collectivement. Par exemple, lorsqu’ils praminla décision « d’attaquer le grillag¥ »
pour passer a Sebta a l'aide d’échelles qu’ils emmt-mémes confectionnées, le « bureau
politique » élu, ou autoproclamé, pour diriger ¢dlectif, désigne d’'un cété ceux qui devront
faire diversion afin de mobiliser les autoritésnfiaieres sur un ou plusieurs points, avec

méme parfois la « mission » de se faire prendrd’uet autre ceux qui pourropgsser En se

et pour les trans-migrants c’est une possibilitéplies pourpasseren Europe a partir du Maroc, et ils ne
manquent pas de diffuser cette information tolbte du réseau. Pour eux c’est une formidable dppité, car
ils n'ont pas vocation a se fixer dans ces lieuxndsére et d’exploitation. lIs congoivent les éwmpmians
lesquelles ils se re-localisent comme des moyerse déorganiser, comme des transitions et nongrame une
finalité, un territoire dans lequel il faudrait ahsment s’intégrer. Alors, ils n’hésitent pas s cette région
comme un tremplin pour leur trans-migration.

L' « aventure » ! C’est ainsi qu'ils nomment eumes leur migration.

10 Cest ainsi quils nomment le fait d’escaladetaide d’échelles les hauts grillages que I'U.E'Espagne ont
édifiés le long des frontiéres terrestre de SebtdeeMelilla, enclaves espagnoles encastré daneriioire
national marocains.



confrontant entre eux, ces trans-migrants adopteatposition collective et en coopérant ils

apprennent par I'expérience, des autres, puisagaul, a passer les frontieres.

En entrant en relation avec d’autres trans-migraasdmme avec certains autochtones, qui ont
une expérience personnelle ou collective de la atimn transnationale, en échangeant des
services, des informations et en se racontant lguijets et leur périple, ils définissent une
certaine identité spécifique qui va leur permetteedévelopper une conscience collective et
egalement des compétences sociales. Saasserles frontiéres, par exemple, est un savoir
qui s’élabore progressivement et qui s’expérimaraectivement durant les étapes. Ces
étapes sont aussi un intermede entre un ensembke ldquel ces trans-migrants veulent
passer et celui ou ils sont. Et c’estédseauqui permet de faire la jonction entre les étapes e
obtenant des informations sur les espaces qu’itgptent traverser et la maniere de rentrer en
contact avec les collectifs qui s’y trouvent et goint susceptibles de les aider. C’'est grace au
réseauque cette migration transnationale est possilglest la structure relationnelle qui
permet d'orienter le projet migratoire et les tcapires qui en découlent en nouant des
relations déterritorialisées. C’est une boussae |&s trans-migrants qui passent d’'un espace
de régulation a un autre, indiquent a ceux quienticomment réussir gassagesn se basant
sur leurs propres expériences, nouant ainsi dasae$ déterritorialisées. Mais cela suppose
gue les signes balisant les routes soient recosatdes par tous, c'est-a-dire qu’une identité
collective rapproche socialement tous ces indiveluysermettent aux acteurs d’interpréter les
codes qu'ils élaborent. Tous ces signes sont e, éff résultat d’'une multitude de relations
sociales qui, liées les unes aux autres, non seufefiorment des réseaux sociaux qui
s’établissent transversalement aux nations, le tg)routes migratoires, étapes par étapes,
mais également leur conferent une identité spémfiqces « aventuriers » sont des « nomades
modernes ».

Car, ainsi distribuées, de telles informationslauoute a suivre contribuent a I'acquisition
d’'une des dimensions du savoir-faire nomade :tirestides circulations en repérant des routes
déja existantes ou en en dessinant de nouvellesgmuvoir y circuler, y repasser ou faire
passer ceux qui suivent. Durant le rythme incesdastcirculations, les routes migratoires
sont balisées socialement : comme le Petit Pousetgement des indices afin que d’autres
puissent les reconnaitre et en profiter. Ces traigsants ont effectivement da traverser un
grand nombre d’espaces et de territoires. Ills njmed simplement traversé des frontiéres
nationales : poupasserd’un pays a un autre, ils ont giasserdu dehorsau dedanspour

s’introduire a l'intérieur des ensembles qui cdastit une nation dans sa diversité, faisant a



chaque fois la problématique expérience a#tdrité. lls ont da filtrer a travers différentes
cultures, diverses meceurs et modes de vie, différéypes d’organisations sociales et
politiques. Et pour cela ils ont dO apprendpaaserd’un espace social a un autre, étalant leur
territoire circulatoire et tentant de faire du Maghreb un espace de airoul leur permettant
de réaliser leumprojet Comme ils passent sans cesse d'un espace a un Bsitsont
confrontés avec I'étrangeté, la nouveauté, l'ingitéb ils ne maitrisent pas ce qui se passe
dans les nouveaux espaces qu'ils traversent. Giestle contraire de I'habitude, dédibitus

lié a un territoire avec I'organisation d’un espaocenmun. Perdus, étrangers dans les sociétés
dans lesquelles ils s’ancrent durant un certairpgnfs s’orientent comme ils peuvent, grace
notamment & leur projet qui permet une proximitgade avec les autres trans-migrants et les
autochtones qui partagent certains aspects depfejets: la mobilité, la volonté de réussir
malgré les épreuves, une envie de laillepessseren Europe, découvrir de nouvelles choses,

étre acteur de sa vie.

2- Projet migratoire, passage et savoir-circuler une certaine envie de l'ailleurs

2-1- Le projet migratoire

Au-dela des raisons objectives de chdmage, derenisede conflit armé, déja évoquées par
de nombreux chercheurs, il nous parait intéresdamalyser ici les dimensions subjectives
produites par une telle migration transnational®inB part, cette trans-migration ouvre les
horizons et propose d'autres types de rapportsageci en élargissant le cercle des
connaissances qui peuvent devenir des cerclesrai@éat en faisant rencontrer des individus

gui ne sont pas issus du méme espace sociateptlepossible l'inattendu et l'altérite.

D’autre part, il y a la volonté de prendre leurtdeen main et de refuser de subir le systeme
dans lequel ils ne trouvaient plus leur place. Geesg dessinait le long des entretiens et des
observations c’était surtout la notion pojet migratoirequi se fondait peu a peu dans un
projet de vie D’ailleurs, c’est comme cela gu’ils qualifientxemémes leur trans-migration :

« Je vais chercher ma vie », « c’est I'aventure mous, nous sommes les vrais aventuriers du
XXléme siécle ! ». Leur trans-migration est le tésud’'un projet dans le sens de I'image
d’'une situation que I'on espére atteindre, c’eslira tout ce par quoi les personnes tendent
collectivement ou individuellement a modifier le mad@ qui les englobe, ou eux-mémes et

leur position dans cet environnement. Il apparaitsagu’ils se réalisent en tant qu’acteurs de



leur vie en se dotant d’'un projet migratoire quvidat, en cours de migration, un projet de

vie. Leur vie c’est la migration. Méme si tous nensrendent pas compte, depuis le départ
leur vie est menée par la mobilité. Grace a cetbilité, les problémes passent au second
plan, car durant leur voyage ils réalisent la pegmipartie de leur projet, migrer. A chaque

étape ils se rapprochent de plus en plus de Igectibet ils réajustent en méme temps leur

projet. lls sont partis aussi pour étre libres é'wociété ou ils se sentaient a I'étroit ou en

danger. Le fait de décider de partir envers etreotttut, c’est aussi faire partie de ceux qui

prennent leur destin en main. La mobilité deviemt véalisatioren soiet une réalisatiode

soi: c’est leur nouvelle identité, celle des « averts » qui ne se sont pas « laissés faire » et

ont tenté I'ascension de la « montagne Europe ».

Ainsi, a défaut de mobilité sociale, ils espéenerdliser, grace a leur mobilité spatiale, leur
désir d’ascension sociale. lls établissent, peala pn espace de circulation qui devient alors,
par la force des choses, un mode opératoire deplajet migratoire. Car en attendant de
passer en Europe et de concrétiser leurs réVasitibien qu’ils vivent dans les sociétés ou ils
sont et dans lesquelles ils circulent sans cedaerécherche de solutions pour réaliser leur
projet. Des lors, le sentiment que les trajectaine@gatoires tendent a se confondre produit un
processus identitaire : venir d'un méme endroisspapar les mémes espaces, circuler sur les
mémes territoires avec les méme pratiques pouirigerdvers les mémes lieux, bref avoir le
méme projet, c’est faire partie du méme mouvemetbtique. Malgré toutes les épreuves, et
peut-étre méme parce qu’ils ont traversé toutes émsuves, ils gardent le réve d'une
existence meilleure. « J'aimerais aller au Canagearéir de 'Espagne, me marier et vivre
tranquille. J'ai suffisamment souffert, je ne vauenser qu’a I'avenir » témoigne une jeune
nigériane. « Méme si je dois y laisser la vie, ggx tenter le voyage. (...) c’est dur oui, mais

je poursuis un vrai but. ». Leur déterminationiedbranlable.

L’ « aventure » est un jeu risqué, mais ilsdgatent parce que leur projet est plus fort que
la crainte. « Nous savons ce qui nous attend ers @®iroute. Mais, nous, nous sommes déja
morts ici ! Alors mourir physiquement pour une caue nous effraie pas plus... C'est la
seule chance que nous avons et il faut la tenteatontent des jeunes Maliens. Tout le long
du parcours, des emblches sont la, se dressamtdavacomme pour mettre leurs projets a
'épreuve. Et c’est en les surmontant qu’ils seone@issent entre eux car ils se racontent

toutes ces histoires sur leur parcours ou ceurws compagnons. lls racontent les difficultés



gu’ils ont endurées, les morts qu’ils ont enterrégjs aussi les moyens qu’ils ont mis en

oeuvre pour s’en sortir et ceux qu'ils esperentvpaunettre en ceuvre dans un futur proche..

2-2- Lepassageeomme réalisation du projet migratoire

Le passagede la frontiere, de toutes les frontieres, cultese sociales, territoriales,
linguistiques, nationales etc., est au centre de jpeojet migratoire. Et il y a une figure
récurrente et tres controversée qui permet de feareerser les espaces, de faire passer les
frontiéres: les passeurs. Les passeurs subsahaliemge parle ici s’organisent autour du
réseau et la difféerence fondamentale avec la coiocemue I'on se fait des «filieres
clandestines » dans les médias, c’est qu’ils saxineémes des migrants. Ils ne se structurent
pas comme deappareils ils n'entretiennent pas un rapport d’extérioritéec les autres
migrants gu’ils font passer : a leurs yeux, ce tnjEs un public ou une clientéle mais des
compagnons de route. lIs ne se considérent pas eomm@ organisation qui délimiterait le
dedans et le dehors mais comme des médiateursmEmes ont bénéficié des services
d’autres passeurs. Ceux gu'’ils aident en retolsome pas étrangers au réseau mais font partie
intégrante de ce dernier. De plus, ils ne font gEdement passer aux autres les frontieres
physiques, ils leur font passer les frontieresaesi lls permettent aux nouveaux venues de
se reorganiser et d’identifier les frontieres slesi@n s’adaptant aux normes et valeurs qui ont
cours dans ces espaces. Ainsi en est-il de I'ioitbdn en ville qui est en soi un passage et
qgui concerne un grand nombre. Il est nécessaidemtifier un quartier ou pouvoir se loger
sans difficulté et sans risque de produire un mgstautochtones et d’assimiler la maniére de
circuler d’'un espace de la ville & un autre et @eamporter. Il faut savoir comment, ou et
guand pouvoir se promener et faire ses coursesp&eeurs ne font pas que faire traverser
des espaces. En informant de la maniére de vivrdest comportements a suivre, ils
introduisent dans ces espaces. Certains d’entrenenmment cela « resocialiser ». Ceux qui
ont ce savoir faire deviennent peu a peu, au fiedes expériences et de leurs circulations, les
tétes de pont des réseaux. Mais au préalable,adsent par plusieurs statuts, et le plus

important est celui de « chairman » notamment.

Le « chairman » est une sorte de responsabltediplusieurs collectifs. Il doit sa position
a son expeérience et a la connaissance de I'enerarsocial dans lequel il se trouve, et a son

« savoir-circuler ». Il s’entoure généralement dwhureau politique » dans lequel les roles



de chacun sont définis, comme celui de «trésorigrar exemple. Le chairman est
un migrant-passeur il fait partie du monde des trans-migrants, été introduit dans I'espace
gu'’il fréquente, il a hérité des expériences et sgaux relationnels de ceux qui étaient la
avant lui, et a son tour il « resocialise » lesveaux arrivants. Il a cette formidable capacité
de jouer sur plusieurs espaces. Il préte ses ssndtles fait partager a d’autres : c’est un
médiateur, non seulement entre les nouveaux mgyedries collectifs, mais également entre
les nouveaux arrivants et le territoire dans leguek introduit. Ses « services » font souvent
I'objet d’'une transaction financiere. Mais mémestpre c’est le cas, ce n’est qu'un moyen de
subsistance qui se négocie constamment. C’est wyeméconomique totalemernhcastre
dans le social. A tel point qu'il n’y a pas systéiga@ement de paiement financier. De plus, la
transaction peut s’effectuer plus tard, au coursewices ou d’aides financiéres pour lui-
méme ou pour le collectif lorsque qu’il en aura dies Cette dette engendrée par les
nouveaux arrivants permet I'échange et la soli@aiinsi, en attendant de passer dans un
nouvel ensemble, ces trans-migrants se réorganisdliettivement et tentent, avec plus ou
moins de succes, de tirer profits de I'étape dagsdlle ils se trouvent, afin de faire face a
'adversité et de redéfinir leur projet migratoinglividuel. Lescollectifs « d’aventuriers » qui
s’organisent afin de contourner les contraintesafgt de survivre dans ces espaces nous

montrent la détermination de ces trans-migrants.

3- Le Maghreb face a de nouveaux réseaux migratogeransnationaux : de l'altérité au

cosmopolitisme. L’exemple de I'étape marocaine.

3-1- Les trans-migrants profitent des marges gsedpulations autochtones ont su négocier

localement

La capacité des trans-migrants a s’introduire diessnouveaux espaces dépend de celle de
créer du lien avec d’autres trans-migrants comnee &5 autochtones qu'ils croisent et dont
le soutien est précieux. Soutien qui se traduitplas souvent en complémentarité
economique : les Touaregs qui leur font travergerShhara en échange d’argent, les
marocains modestes qui leur louent ou sous-lousmtchambre dans les quartiers populaires
des grandes villes, les entrepreneurs ou partrsudjai les embauchent temporairement pour
des petits boulots, les pécheurs qui profitentakrasion pour leur faire passer le détroit de
Gibraltar ou aux Canaries etc. Mais d’autre folsse traduit aussi en solidarité et en

coopération : mariage, réseau de passage mixtenmalaochtones et trans-migrants,



association commerciale etc. Le Maroc en particufigis aussi les autres pays du Maghreb,
deviennent par ces superpositions de circulatioglte de leurs propres citoyens et celles de
populations étrangéres hétéroclites qui transipamt leur territoire, et par les interactions

gu’elles induisent, une noria, un pdle migratour,espace transnational de circulation relié
au monde, ou certaines regles sont constantesaetre continuellement renégociées : des
espaces en friches, des marges négociées localemdes interstices apparaissent ¢a et la,
redéfinissant nécessairement les rapports soctmpas que cet ensemble régional entretient

en son sein comme avec son environnement immédifiique et 'Europe.

Au Maroc, les collectifs de trans-migrants subs@nar se situent essentiellement dans les
quartiers populaires des grandes villes, ou damotd du pays. Ce sont principalement les
régions dites « enclavées » ou les quartiers défavorisés » ou « désaffectés » qui integrent
le plus ces populations migrantes, et ce n'esaceinent pas le fait du hasard : les marocains
qui vivent a I'étroit dans ces espaces ont aussiratation particuliére avec la migration. Ils
ont déja migré, eux-mémes ou un proche. Sinontélent pour la plupart de le faire et
'Europe est une destination qui fascine. Au Manmgis aussi dans d’autres espaces du
Maghreb, les trans-migrants savent se glisser asnisterstices et se greffer aux marges de
manceuvre que les populations locales ont su négecigerofiter alors des fluctuations des
régles et des cadres |égislatifs institués paptas/oir centraux, ainsi que des perméabilité
des frontieres. Ecoutons Modeste, un jeune Corgjomarié et pere de deux enfants qui
'attendent en France, raconter comment il estv@ré Alger puis comment il eglasséa
Rabat.

(...) Nous sommes restés en Algérie (a Alger) eteasement comme on nous avait dit, « il y
a des jobs la-bas »: tu travailles le matin, leatage, le « manutentionnel », et tout ¢a, il y a
beaucoup de travail, chaque matin tu as un tramaite donne... on était rémunéré je crois 10
a 15 euros par jour, si tu trouves deux bons jGhs, il y a des fois par jour tu peux trouver
deux jobs. Tu travailles de 9h a 12h et jusqu’prEa midi parce gu’il y avait un coin 1, on se
pointait, on I'appelait tous : Abdel Ibrahim. Oneinte la-bas et il y a des grands messieurs
qui venaient, qui disaient « bon j'ai des jobs on Iparfois on déchargeait les containers, et
parfois on faisait les magons, on faisait tout Liff dout : on faisait la magonnerie et tout ¢a.
Moi jai fait les déménagements, il faut cherches bffaires de quelgu’un ad™ étage par
exemple et 'amener en voiture, puis re-décharg&tait assez pénible, c’était un travail de
deuxiéme mi-temps, on m'a payé 8 euros. Et jabeacin travail d’'aide magon...et puis c’est
comme ¢a, chaque jour il y avait du boulot. Tu pcdement faire une petite économie. Bon
moi, comme je ne dépendais pas de ce job, je dégedd ma femme et de mes petites sceurs
qui sont en Europe, elles m’'ont envoyé encore éat@t de la on m’a dit ou quitter Algérie et
entrer clandestinement au niveau du Maroc, il iaus euh...150 euros. Alors, qu’est- ce qui
se passe la-bas, il y a des amis Congolais etndissdéautres pays que j'ai rencontrés au cours
du voyage ou qu'on m'en a parlé, quon appelle comdément des « guides »...des
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« guides » oui qui travaillent seul ou pour unanct» avec un chairman et tout et tout... Ces
« guides » la, qui m'ont aidé, et bien ils y enua pnt mariés avec des marocaines ! Et qui
vivent la-bas comme des marocains ! Quais!..., fudlnnes de I'argent et il t‘ameéne
jusqu’au niveau de, euh... jusqu’'au fin fond de landge ville d'Algérie, qu'on appelle
Maghnia. Et a partir de Maghnia, 13, il vous fantdeuxieme « guide » mais ils se connaissent
avec les premiers... ¢a peut étre des marocains reermdés congolais ou algériens ou autre
quoi! lls connaissent la frontiere...la frontiereest comme chez eux, alors tu passes
tranquillement. Oui, ces « guides » 1a, mainteniggtyous font traverser jusqu’'a Oujda ou a
c6té. Et de Ia, il y a des amis qui viennent maiat¢ de Rabat, qui nous envoient des cartes
de séjour avec une petite trace de ressemblance te.guide seulement, par téléphone : « va
a la gare routiére, et de la tu vas prendre lesprain...» et tu arrives a Rabat. Alors quand tu
arrives maintenant au niveau de Rabat, Kiemra tu descends a la gare routiére,
automatiqguement tu prends le taxi et tu dis awntari de t'amener ici, a la cité universitaire
internationale, et des que tu arrives ici, c’es gonnexion, tu vois quelqu’un, qui est la qui
s'est pointé, qui vient te prendre, et il te prahats il temmeéne chez les clandestins qui sont
ici, et de la on t'installe momentanément, et quindu auras encore ton argent que tu recois,
tu cherches alors un logis. Et il faut que les gensaident, les fréres comme on s’appelle.
C’est facile ici, donc tu prends la carte de quelguc’est facile, tu peux photocopier ¢a, tu te
promenes avec et tu montres au bailleur, il te damm logis. Les marocains d'ici ils sont
gentils...enfin ils veulent surtout I'argent (rire) mais ils ne nous font pas aeachakit®
(rire). (...). lls nous comprennent... c’est pas fapibeir eux aussi. (...)

Le Rif (région du nord du Maroc, frontaliere avBalgérie, avec une forte identité
socioculturelle) comme le Sahara, sont des régamsées depuis les Indépendances des
pays du Maghreb par des velléités sécessionniSes.régions ont connu des périodes de
guerres civiles et de dures répressions étatidugsspopulations locales se sont aménagés au
fil du temps, chacune a leur maniere, avec plusmmins de cohérence collective et de
réussite, des marges de manceuvres en dehors deSleoret des injonctions des Etats
centraux : les Touaregs qui ont de tout temps actéedes marchandises et des convois de
part et d’autre du Sahara, continuent de le fair@le€hors des regles édictées par des Etats
centraux lointains. Les pécheurs Rifains du nord Maroc acheminent parfois de la
contrebande ou méme du haschich pour subvenirra Bsoins, haschich qui est produit
dans cette méme région malgré les répressionsai@erhabitants du nord-est, dont les
familles et les terres ont été arbitrairement s&gmmux Indépendances du Maghreb par la
frontiere algéro-marocaine, vendent de I'essengéri@nne en contrebande aux Maroc et des
fruits et léegumes (ou d’autres produits) en AlgéNen seulement leggrritoires circulatoires
gu’établissent les trans-migrants subsahariensmieent pas en concurrence avec ces marges,

mais bien au contraire. Il y a une évidente compléarité : ces populations, en parties

1 C'est ainsi qu’il nomme lesollectifsd’entraide dont j'ai rapidement décris la formdeefonctionnement plus
haut. D’autres les appellent « communauté » et nembhe « président », « chairman », mais touso#sctifs
se ressemblent, quelques soit les nominations.

12 Ce qui signifie « probléme » en arabe.
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réfractaires a l'autorité et au pouvoir centralt nsentiment commun que le détournement
occasionnel «de la regle » et 'aménagement daespaen marge », leur permettront de
réussir leurs ambitions socio-économiques et fpmmettront d'étre les acteurs de leurs
destins en dehors des injonctions d’Etat et degesade socialisations identitaires et
législatifs institutionnalisés nationalement.

Autre exemple, celui des relations avec les hatstales quartiers populaires des grandes
villes, comme Rabat ou Tanger, qui sont trés majoeiment issus des migrations intérieures
et des exodes ruraux qui rythment I'histoire du ddadepuis plus d’un siécle. En effet, depuis
la colonisation puis I'Indépendance, I'industrialisn et les différentes réformes politiques et
économiques ont entrainé d’énormes bouleversensecis-économiques et socio-spatiaux
dans l'organisation de la société marocaine, pdidiement avec la venue massive de
migrants de l'intérieur qui tenterent, et qui tertencore aujourd’hui, leurs chances dans les
grandes villes, les transformant durablement par Wenue. Le fait de trouver aujourd’hui,
des trans-migrants subsahariens qui font une éapédaroc, dans les quartiers populaires de
Rabat, ne s’explique pas seulement par des ra@&mrsomiques. Non seulement il y a dans
ces quartiers une énorme proportion de jeunes miaex et de marocains qui révent de
migrer en Europe, mais, en plus, ces quartiersanmotent la commune de Yacoub El
Mansour, ont toujours accueilli des « clandestirgs ba ville. lls abritent aujourd’hui des
« clandestins » étrangers, comme ils I'ont faitcales « clandestins » nationaux issus de
I'exode rural s’entassant dans des bidonvilles despoir d’améliorer leur quotidien. Il faut
retenir que les autorités coloniales francaisesdgataient regulierement a des rafles a Rabat,
dans la commune de Yacoub ElI Mansour, pour empéldhgplantation de ces ruraux
« indésirables » et qu’aprés I'lndépendance, lésriéés marocaines ont parfois reproduit la

méme ségrégation et les mémes meéthodes.

Les habitants de ces quartiers, « pauvres » édgnement et ségrégés socialement, sont
originaires de tout le Maroc. lls sont habitués seanlement a la ségrégation et a une certaine
forme d’exclusion et, comme les trans-migrantsyeloi aussi traverser des frontieres pour
accéder a la ville « moderne »; mais ils sont égafg habitués a la mise en présence
d’individus et de groupes aux origines divers mgis se ressemblent par leur situation
migratoire et par le sentiment de « clandestinitdls sont habitués a la mobilité, a
laménagement de marges et a la coopération erdpalations aux origines diverses.
Comment ne pas voir alors de points communs avpareours de ces trans-migrants venus

« chercher la vie » comme ils le disent, dans taadgs villes modernes capitalistes. Ils sont
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montrés du doigt, pourchassés méme, et expulséstaRbils s’adaptent, ils contournent les
dispositifs et on remarque sans cesse une denisificde leur présence. Les trans-migrants
subsahariens ressemblent a certains habitantssdquegtiers, car malgré leur étiquette de
« clandestins » et d'« indésirables », en élabodast projets migratoires pour pallier a ces
assignations, en traversant toutes les frontiaunedans leur esprit les séparent des espaces de
la réussite socioéconomique et du développemaerternltent d'étre les acteurs déterminés de

leur destin.

Entre rejet et fascination, les marocains qui viveethiétroit dans ces quartiers populaires sont
impressionnés par le parcours de ces nouveaux venpeessionnés par les routes qu’ils ont
prises pour arriver jusque la, ainsi que par leailité a s’adapter a leur mode de vie, a
identifier des frontiéres sociales et a ne jamass ftanchir autrement que subtilement, en
evitant le contréle social. Certains marocains eppent de nouvelles choses avec ces trans-
migrants et s’ouvrent ainsi un peu plus sur le neondarfois méme des « plans » sont
élaborés entre marocains et africains de deuxais! iationalités différentes qui s’entraident
pour trouver le meilleur moyen de passer en Eurdiges’échangent des conseils, des
informations sur ce qu’ils ont pu apprendre indigtlement par une personne de leur
connaissance ayant déja tenté le périple ou qubuit simplement en Europe et leur donne
des conseils sur la meilleure fagon de circules sanfaire attraper. Chacun a sa petite idée
sur la question mais en les mettant en commuauggnentent leurs chances de réussite. lls se
rencontrent également dans les interminables tllaentes de la Western Union ou ils
viennent chercher le mandat envoyé par un prochantiien Europe leur permettant de
subvenir a leurs besoins. Avoir la méme stratégiesdrvie et les mémes pratiques de

solidarité — la dispersion dans lI'espace, renfertare plus cette proximité sociale.

3-2- L'expérience de #ltérité constitue-t-elle une forme d’apprentissage ?

L’étape marocaine, avec sa proximité spatiale etosalturelle avec I'Europe et avec ses
villes, offre une escale privilégiée pour ces tramgrants. Si la proximité géographique
facilite le passagdrontalier, la proximité socioculturelle avec I'éepe, le simplifie d’autant
plus : a travers l'influence du mode de vie de pius plus « occidentalisé » des jeunes
marocains et de leur bonne connaissance du momdpéan, résultat d’'une longue histoire
d’échanges humains, commerciaux et culturels ezgsedeux ensembles, et a travers leur

mode de vie dans les grandes villes marocainestrd@s-migrants découvrent quelques
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composantes subjectives de ce qu’ils esperent éroem Europe. Pour ne prendre comme
exemple que la période actuelle, les multinationale plus en plus implantées au Maroc et
les enseignes lumineuses de la « mondialisatiorgh-tech donnent l'illusion d'une vie
orientée par le progres et la prospérité commerédh mode « occidentale ». De plus, avec
plus de 2,4 millions de Marocains résidant dansH'l@t dont la grande majorité revient
annuellement au Maroc, charriant dans leurs vatia@s peu de cette Europe », cumulés avec
une présence, trés importante et omniprésenteragiéans, liée a la coopération, au négoce
international et au tourisme, le Maroc a bien eiation privilégiée avec cet objet de réve qui
motive ces trans-migrants subsahariens, I'Euromair Res trans-migrants, c’est I'image
« occidentale » du Maroc qui fascine. Quelle quié lsabjectivité de ces représentations,
celles qui se cristallisent dans leur imaginairastituent une sorte de lien de transition avec
'Europe idéalisée. C’est a partir de ce lien quékpérent faciliter ggassageC’est un cadre
matériel qui fournit les éléments essentiels adirmemt de réussite dpassageet donc du

projet migratoire.

Alors, un tel environnant social reposant sur spaee de confluence et un carrefour
commerciale et migratoire comme le Maroc, facilgeur ceux qui savent rendre proche le
lointain, linitiative économique. Dans cette mitjom transnationale il y a bien des
apprentissages nécessaires de transaction et deiatémn qui font varier les systemes
d’appartenance selon les situations. Le passagesysieme a un autre se constitue en voies
et en étapes a la fois dansnabilité et dans |apatialisation C’est par ce processus que des
compétences socialesont acquises par ces trans-migrants durant lagssgge et leurs
confrontations avecdltérité. Voyons le cas de Modeste :

Moi : Et est-ce que le voyage t'a appris des ch@ses

Modeste : Ca m’'a développé I'esprit. J'ai beaucchgngé et j'ai appris énormément de
choses...je suis plus fort. Par exemple, je suis @hieprenant, que mes collegues qui étaient
restés, voila pourgquoi ca m'a ouvert I'esprit. Jt@me appris I'informatique et tout ca....avec
I'Internet, je communique avec des amis en Eurapawopays...ou méme du monde entier.
C’est a partir de cet outil Ia : le voyage....ouigga@& mon voyage. J'ai un e-mail et tout ¢ca
méme. En Afrique j'ai beaucoup appris. Quand je paissé par le Nigeria, j’ai remarqué bien
des choses et euh, ce sont des choses qui vorgrmettre peut-étre a la longue, ¢a va me
permettre de retourner faire ¢a et euh...j'ai remérgs choses qu’on cherche en Europe
surtout au niveau de I'habillement et tout. Il eaduise beaucoup au Nigeria, il y a beaucoup
d’'usines et tout ¢a, donc si je savais j'aurai$gine Kinshasa/Nigeria, j'aurais pu avoir
beaucoup d’argent au lieu de passer en Europeitetd. Et au Bénin aussi j'ai remarqué des
« histoires » qui & Kinshasa co(tent deux fois phéres qu’au Bénin ! Vous voyez, alors
comme ma femme a des atouts trés avanceés au migdalwcouture et du commerce, une fois
si jarrivais, on ferait le tour d’Afrique, on pefacilement amasser des fortunes partout ou je
suis passé. Et quand je suis arrivé au Maroc drc&s) ¢ca m’a surpris aussi : des choses
gu’on paie 100 euros au niveau de mon pays, igiean les trouver a 20 euros, vous
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imaginez ! J’ai vu une fois une paire de chaussgues'ai laissé a mon pays a 300 euros et

ici je les ai trouvées a 40 !!! Il y a aussi lesdales Cartier de lunettes, bon pas des Catrtiers
mais des modeles de Cartiers, chez-nous on vead@auros et ici c’est & 10 euros. S'ily a
vraiment lieu de faire une connexion tu peux faméat faire beaucoup d'argent. C’est un
projet pour moi, j'essaie de rassembler un peddemées, une fois que je serais en Europe. Je
sais comment passer la frontiere, mais il me faatappuis. Je vais les trouver en Europe...si
Dieu veut...c’est ¢a, oui.

Ou encore un autre témoignage d'un jeune Camar®uancontré a Rabat, qui a quitté la
capitale avec un diplome professionnel de carrelelwi arrive parfois de travailler pour des
particuliers aisés qui 'emploient « clandestinetnempour réparer ou carreler leur piscine
privée. Généralement, il dort sur le chantier edsil nourri. Les salaires, plus que modestes,
gu’il en tire, lui servent a vivre durant les pélés sans emploi. Mais il dit étre content de son
sort et ne veut étre en aucun cas, pour l'instamp, li€ a un emploi car il réve de passer en

Europe et pour cela il doit étre prét a tout moment

Onésime : (...) Le souvenir que jai, le souvenir @& voyage c’'est que j'ai conscience
gue...ca m'a rendu plus intelligent encore et euspaasable et euh...responsable, intelligent
euh....raisonnable. Donc, je me maitrise « en m@i'est ce que, c’est ce qui me manquait au
pays, maintenant je comprends de tout mon cceur.afepends comment est la vie,
comment ...je connais aussi comment certains pays.kubomportement, de plusieurs pays.
Ou jai été, jai compris que chaque pays a son pmement. Je ne savais pas ¢a au
Cameroun. Par exemple les algériens sont diffée¢smarocains (...). Bon, mon voyage
c’était trés dur. J'ai beaucoup dormi dehors, sessponts. J'ai eu trés peur d’avoir une
maladie...avec le froid...mais j'ai toujours gardé namté. C'était tres dur au début, je
comptais sur mes parents. Bon, mais quand j'ai cisngue c’était chacun pour soi, si je ne
passepas je ne peux pas vivre...je peux pas vivre. D@i@ppris & me débrouiller avec mon
ceeur. (...) D’'autres souvenirs, c’est les pays qaergncontré, hein ...j'ai vu beaucoup de
pays, comment ¢ca se passe. Bon, jai tout ca damdéte. J'ai rencontré beaucoup de
gens...beaucoup de gens. J'ai beaucoup d’histoiteads). Par exemple, je venais de quitter
le pays, j'avais encore beaucoup d'argent avec jaasuis allé a I'hétel, je me suis marré
encore, j'ai vu que la vie c'est pas comme au CauarerJ'ai trouvé des amis. Je suis passé
avec eux au Niger. On a connu des choses la-basyaorcomment ¢a se passait. On a mangé
du mouton, parce que c’est le mouton qu’ils mangemtout. On a connu des filles la-bas,
beaucoup de choses. Et pjsissuis allé en Algérie...la aussi j'ai connu dekedilet des amis,
quoi ! Jusgqu’a maintenant j'ai une algérienne qiéamt, que j'ai connu en Algérie. Jusqu’a
maintenant, c’est elle...qui m’écrit souvent, au r@uand j'ai I'argent, que je veux me
distraire, que je veux envoyer un message au payais au Cyber. Parce que c’est moins
cher...Les bons souvenirs c’est que bon...je suis un changé, parce que je suis déja un
étranger, déja un bon souvenir... Parce que bonyige qitté de la peau noire a la peau
blanche...j'étais habitué a la peau noire, maintejanime retrouve maintenant la peau
blanche...maintenant je suis habitué avec les game$l C'est une différence pour ma vision,
quoi. Je suis content d’étre un étranger quoi 'aitipd’ici, je suis content. Bon, c’est ¢a qui
me soulage aussi...parce que ¢a me soulage vraifasptit... (...) Si je rentre en Europe je
vais continuer mon métier. J'ai un métier, que pitrise bien. J'entre en Europe je continue
dans mon métier. Mais si je trouve un métier auddaat que je m’en sors, moi je reste. Moi
je cherche...ma vie a moi ! Parce que méme le dirtiast beaucoup chez-nous...Parce que
100 DH ici, on l'utilise en quelque temps, la valge ¢ca a chez-nous, tu peux en manger
pendant une semaine ! Ca ne fini méme pas! 100 BHe vis bien ici, moi je reste ici, je ne
bouge pas ! Le Maroc ¢a me plait bien parce gsdlst un peu comme chez-nous. La vie ici
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c’est une peu comme chez-nous au Cameroun. On dérdage pas, on te laisse tranquille.
Mais on s'aide quand méme. Tu vis ta petite vie §(o0.).

Ces trans-migrants, quasi nomades, toujours ggrandans les sociétés qu’ils traversent,
acquierent nécessairement dans leur processudetetdéalisation et de reterritorialisation,
d’engagemenét dedésengagememtans des relations sociales nouvelles, des stainiret
des compétences socialeta capacité des trans-migrants subsaharienssar tdes liens
jumelée a celle d'identifier la valorisation dep&ses et les normes qui ont cours dans les
sociétés qu’ils traversent, nous suggere de vieralie caractere formateur d'une telle
migration. Comme, par exemple, I'apprentissage aleselles langues, ou bien la capacité a
élaborer des coopérations avec des étrangersnetirreun profit pour leur projet migratoire,
ou encore le potentiel a élaborer des initiativeenémiques. C’est grace a cela que certains
espéerent monter des commerces et des affaires glecenénternational. J'ai connu des
Congolais qui avaient loué un étal a un épiciesdanquartier de Rabat afin d'y exposer a la
vente des produits exotiques qu'ils faisaient veleirCotes d’lvoire. lls avaient I'intention de
vendre leurs produits aux subsahariens résidaragailieurs et étudiants, ou aux trans-
migrants qui, en attendant de passer en Europestalent plus longtemps, et méme
occasionnellement aux marocains en quéte d’exotisfiée, c’était de proposer de louer
une partie d’'une épicerie afin d'y entreposer laanandise, car I'obtention d’'une patente
était un investissement trop codteux, surtout cue Initiative n’avait aucune garantie de
succes. Je les ai accompagnés dans leur démarommecciale lorsqu’ils prospecté les
guartiers et les commencants marocains susceptldgze intéresseé et lorsqu’ils contacterent
le service commerciale de la Royale Air Maroc am se renseigner sur les conditions
d’'importation. A Rabat, ils visiterent une vingtaide boutique. A chaque fois, ils étaient trés
sérieux et trés crédibles, a des années lumierésrége de « clandestins » que les meédias
leur « collaient ». lls avaient cette formidablgaeité d’adaptation qui leur permettait de
jouer leur réle avec une crédibilité impressioneant des arguments commerciaux trés
convaincant. La majorité des marocains rencontugenf intéressés par la proposition.
Pourtant ils mirent beaucoup de temps a trouvesaimmercant prét a leur louer une surface
de vente assez intéressante pour rentabiliserebiissement. Le but principal d'une telle
affaire était de permettre aux trans-migrants de llectif se trouvant en difficulté au

Maroc d’avoir une source de revenue. Il était prdeuormer des personnes, et d’en former
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de nouvelles & chaque départ des premiérexoBenerce ethniqd devait é&tre un relais

social du réseau migratoire.

3-3- Les relations entre les trans-migrants subgaieet leurs voisins : I'exemple de I'étape
a Rabat

Comme nous l'avons vu, de nombreux trans-migratatsliésent des collectifs dans le nord
du Maroc en espérant passer au plus vite en Eukégis.d’autres se dirigent vers les grandes
villes marocaines. lls y survivent d’abord gracex ausponsors™ qui leur envoient des
mandats postaux et qui résident en Europe, a €&adut du réseau, ou qui sont dans le pays
d’'origine et investissent dans la dispersion sfgtan soutenant un proche qui migre. lls
survivent également grace a la solidarité du cbfleans lequel ils se trouvent, ou celle
d’ONG™, ou méme celle de marocdifislls implantent alors dans les grandes villes des
collectifs de trans-migrants qui leurs permettent de sunrettendant d’élaborer d’autres
stratégies d@assageou méme de redéfinir leur projet migratoire. Ecmst Modeste, jeune
Congolais, nous parler de la maniere dont il orggfe quotidien au Maroc a Rabat, avec ses
compagnons de route.

«Généralement, nous dépendons des gens qui s&utrepe, il y a qui, qui a un cousin, qui,
qui a quelque euh chose, une femme, un grand éteteut ¢a, ce sont les « sponsors » de
notre voyage, et maintenant pour voyager ici auddianous nous organisons, il y a beaucoup
de voies, pour euh voyager. (...) Nous on partadeyler en quatre, 500 dirhaMspour une
petite maison la, avec deux chambres.(...) Bon, pawrivre, pour la nourriture, on fait ceci,
on évalue, on dit par exemple, on doit « portionneleux sacs de farine, dmidd® on va
consommer euh, haricots, communément que vousezpél euh, euhpubia, et on fait un
état des lieux puis un état des provisions, ompaitexemple, pour que nous puissions nouer
les deux bouts du mais, il nous faut une provislerd50 dirhams, et ca 150 DH, on garde ca
comme argent frais, et on va par exemple achetepdelets, des Iégumes et tout ¢a, bon on
se retrouve dans une situation ou pour nouer leg #euts du mois, nous devons payer
500DH pour la maison et 450DH pour la nourriture,qui fait disons, environ 1000DH par
mois, que l'on partage en quatre : 250, 250 , 25C’est a dire si tu as un partenaire, un
accord ou tu as seulement 25 euros, ou 30 euros\@iar tu peux nouer les deux bouts du
mois. Et chaque jour vient ou on peut passer opseici, et ca marche et tout, c’est comme

3 Pour la notion de commerce ethnique voir, Emmanal Mung, Dispositif économique et ressources
spatiales : une économie de diaspoRaE.M.I (Revue Européenne de Migration Internatlej vol. 8, n° 3,
1992 ; et Alain TarriusMondialisation par le bas : Les nouveaux nomaded'@mnomie souterraineColl.
Voix et regards, Balland, Paris, 2002.

4 |ls nomment ainsi les amis et parents qui leun@nt des fonds.

!> Comme Caritas, ou Médecins Sans Frontiére.

16 Des religieux qui leur donnent 'auméne, des assions locales qui les aident ou méme des anonymes

" Le cours du dirham oscillait au moment de cetguéte autour de 10,3 DH pour un euro.

18 Ce qui signifie « semoule ».
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¢a, Vous voyez...nous essayons un peu d'orientee no& et, le but du probleme c’est
toujours le voyage, vous voyez...le voyage, bon. (...)»

lls apprennent bien ensemblepasserdans un nouvel environnement et a maitriser les
normes et valeurs qui y ont cours. lls connaisssartyme nous venons de le voir, les noms
arabes des aliments de base des marocains modisssasient ou se les procurer, leur prix et
leur nomination. Lorsqu’ils font le marché au soilk,ne dépareillent pas avec la population
globale. lls ont cette formidable capacité d’adaptaet savent se fondre dans la masse tout

en gardant leur identité et leur projet migratoire

En plus d'une certaine complémentarité économigee en plus des associations
commerciales, de nombreux couples mixtes se forenemMaroc, autant entre autochtones et
étudiants subsahariens régulierement installésvga’des trans-migrants dit « clandestins ».
Ce sont essentiellement les filles marocaines @uilient avec des africains noirs, et
exceptionnellement des marocains. Souvent les esuplixtes ont pour projet de passer
ensemble en Europe. Dans les quartiers populairels @ivent, les habitants sont bien plus
habitués a un cosmopolitisme - qui pourrait débeudur une conception originale de la
citoyenneté - que ne le laisserait croire le semmneun. Sens commun essentiellement
véhiculé par les médias et par les clichés rédtuisas quartiers a la seule pauvreté et aux
fantasmes liés a la peur justement de cette pa&uviReturtant il y a bien une tres grande
méconnaissance de la part des marocains sur latierigine de ces trans-migrants, les
marocains en général savent peu de choses suigliéfcontemporaine. Leurs connaissances
se limitent souvent a I'histoire des échanges imligou du passé esclavagiste du Maroc : ils
qualifient parfois les africains noir de Sénégalais référence aufijanis'® qui viennent
depuis des siécles en pélerinage au Maroc, ou He@&a et delanoubf’, ou encore mais
négativement cette fois et plus péjorativemenazi’, comme si ils étaient les descendants
des esclaves. Les marocains ne connaissent générdl@as I'histoire contemporaine des
pays d’ou viennent ces trans-migrants, et n‘'onuaaddée de leur mode de vie actuel. Donc,
il faut bien que ces trans-migrants fassent I'éftte montrer a leurs voisins marocains qu'ils
ont un mode de vie relativement proche du leun dé sortir des préjugés qui « collent » a

leur peau, et ainsi organiser leur complémentatitéur mixité autour de points communs.

19 Confrérie religieuse musulmane dont la majorité ageptes se trouvent au Sénégal.

20 ittéralement sudiste, pour désigner les tribusuii marocain qui sont le plus souvent noir de peau

2L C’est un terme raciste que 'on pourrait tradyiee « négre ». Les sociétés maghrébines ont dégx&ldprant
des siécles I'esclavagisme de servage : le tréoai€é desaabid (esclaves en Arabe), essentiellement des noirs
africains (méme s’il y a eu des « blancs » européérchrétiens), était destiné e aux taches doguestiou aux
services sexuels.

18



A Rabat par exemple, lorsqu'ils viennent dansdetre ville ou dans le quartier de I'’Agtfal
c’est toujours bien apprétés selon les valeurs quit cours, afin de ne pas renvoyer I'image
négative de « clandestins » que les médias leutabngué, ni celle d’habitants des quartiers
populaires dans lesquels ils vivent. Lorsqu’ilsgemeénent dans ces espaces, ils se font
généralement passer pour des étudiants. Maisuldssfipnt les courses dans leur quatrtier, ils
ne se préoccupent pas tant que ¢a de leur appatknce vont pas se parfumer ou s’habiller
de maniére plus élégante. lls n'ont pas a se i@istifs-a-vis des populations qu’ils cotoient
dans ces quartiers populaires. Dans le brouhalsodk, ils passent plus inapercus que des
marocains dont la dégaine trahit, par leur apparerdccidentalisation », une appartenance
aux quartiers aisés de cette ville ou I'on fait smsrses dans des épiceries « modernes » ou au
supermarché. Eux, se fondent dans le décor. Perspanles regardent de travers, avec
soupcons. lls croisent des personnes gu'’ils coseaist s’arrétent décontractés parler un peu
dans leur dialecte, pour se donner des nouvellssuds et des autres. lls connaissent des
commercgants, plaisantent et marchandent avec eek.iB font partie de cet ensemble.

Alors qu’ « en ville », que ce soit au centre diAgdal, ils ne sont pas a l'aise : les regards
des marocains sont plus pressants, étonnés, fuspisioire hostiles. « Est-ce des étudiants
ou des clandestins dont on parle a longueur de deinja télévision ? », lit-on dans leurs
regards. Mais le fait d’étre habillés « a la modeomme il se doit dans ces lieux, de se
comporter selon les régles de ces espaces, eigaviec des marocains issus de ces espaces,
|égitime totalement leur présence. Cela illustier leapacité de s’engager et de se désengager
de certains ensembles, de jouer sur plusieurs espetcd’utiliser des « médiateurs » et le
savoir-circuler des autochtones, afin de passefrdegieres, toutes les frontiéres. Les trans-
migrants les débordent constamment mais saverdide discretement en évitant le conflit
avec les identités locales. Pourtant leur présessteclaire pour les marocains : ils sont
désignés, montrés du doigt, assignés dans dedegsafont I'objet de rumeurs, de textes
législatifs. Mais ils savent échapper a tous ciggnsttes et arrivent a ne pas les porter car ils

les identifient rapidement et s’adaptent en fomctio

22 quartier construit sur le mode urbain de I'habitahoderne » avec un nombre considérable de liédiéd
aux loisirs « modernes » et a la consommationémm boites de nuits, café, restaurant, boutiqtesGes
espaces sont principalement investis par les rbgéiat un pouvoir d’'achat conséquent.
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4- La migration des Africains subsahariens au Magheb : un nouvel espace de conflit ?

Les société maghrébines se trouvent aujourd’huifrontées a de nouveaux espaces de
circulations qui sont connectés par un ensembliéede sociaux denses et complexes et qui
émergent et débordent quasi-systématiquement ilestigitions et leurs cadres nationaux de

socialisation et de production identitaire.

Ainsi, les trans-migrants subsahariens s’orgamise collectifs et établissent des réseaux
transnationaux d’entraide et de coopération enasari sur leur complémentarité : ils se
rassembleh parce que leurs projets sessemblentPuis, ils apprennent collectivement a
traverser les frontieres ethniques, politiquesjaes et matérielles. Epassantsans cesse
d’'un ensemble a un autre, ils expérimentent de eltes/facons de concevoir I'altérité et la
solidarité. lls tissent également des liens avetairtes autochtones : soient parce qu’ils
comptent s’installer plus durablement dans un ttere, soit pour organiser leurs futurs
passagesians d’autres lieux. Mais pourtant, ce qui esfeenici, c’est que I'espace ouvert a
ces nouvelles formes de circulation est un espasernsé par de formidables tensions qui
s’imposent aux acteurs, qui dépassent les frosti@aionales et qui s’ancrent dans une
structure globale. Au Maghreb, ce phénomene migeatmplique des changements qui sont
en cours entre les groupes, les individus, I'Etatleeterritoire. Ces nouveaux acteurs
transnationaux, qui charrient avec eux leurs résealationnels et s’associent entre eux et
avec certains autochtones au-dela des allégearmditionnelles aux Etat-nations et aux
ordres sociaux qui les caractérisent, redessinentnduveaux jeux d’évitement, de

négociation, de pouvoir et de domination dans e¢égien du monde.

Si les états centraux du Maghreb ont peu de esade juguler entierement un mouvement

migratoire d'une telle ampleur, les injonctihde I'U.E qui continuent de les solliciter pour

% Lire & ce propos, Abdelkrim Belguendoudlaroc coupable d’émigration et de transit vers liBpe,
Impression Boukhili, Kenitra, 2000.
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plus de contréles, ne font qu'amplifier les tensiorles logiques légalistes menées « par le
haut » se confrontent aux logiques de mobilités éasen par le bas » par dessociations
temporaires de populations aux origines diversegteCconfrontations peut faire le lit de
conflits qui, a terme, peuvent devenir ravageuas,face a la peur irrationnelle de I'Europe
gui se sent « assiégee », les acteurs de ces mentemigratoires sont déterminés a réussir
leur projet. Alors que les réseaux migratoireggtdollectifs font preuve d’'un cosmopolitisme
novateur en organisant au-dela des origines, &ipanéme des finalités, des coopérations,
entérinant ainsi socialement le caractere civiigatde tels espaces de confluences, les
décideurs, quant a eux, continuent de reprodusredeninations affermissant les dépendances
et les inégalités amplifiées par la « mondialisattodes échanges menée « par le haut »,
souvent au détriment des peuples de cette régionotale.

ALIOUA Mehdi.
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